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Uspech pre vas biznis s kvalitnymi produktmi

spoloénosti EEdEI'E Qg@

Pristroje spolo¢nosti ESDERS vyhovuju zakonom a predpisom v Nemecku
a preto garantuju vysoky Standard bezpecnosti.

Ponukame kazdoro¢ny servis pre vSetky zariadenia.
Tento navod na obsluhu vam pomdéze naucit’ sa rychlo a efektivne pouzivat
vas pristroj. PrecCitanie vam zaberie len par minut. Po jeho prestudovani

budete schopny pristroj bezpene obsluhovat a budete schopny pouzivat
vSetky jeho funkcie.

Esders s =radeton

Esders GmbH Radeton SK s.r.o. , ,
D certop?)certop
Hammer-Tannen-Str. 26 Kollara 17 150 90
D - 49740 Hasellnne Prievidza 97101
Internet: www.esders.de Telefon: +421 (0) 46 542 4580
Fax: +421 (0) 46 542 4584

E-Mail: info@radeton.sk
Internet: www.radeton.sk
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY A VYSTRAHY

1.1

1.2.

1.3.

BEzZPECNOST

Pre zaistenie maximalnej bezpecCnosti a zabraneniu poruche si pozorne
precitajte nasledovné

PRACOVNE PREDPISY

Pouzivanie tohto pristroja vyzaduje dékladnu znalost pracovnych
predpisov a ich striktné dodrziavanie.

» DruckTest GaWa EX mdZze byt pouZivany len za ucelom tu popisanym.

= Zariadenie méze byt pouzité len pri teplote -10°C to +40°C.

= PouZivajte iba batérie alebo dobijacie batérie, ktoré su v dobrom stave
a nie su poskodené.

= Elektrické napajanie pristroja sa moze pouzivat iba v priestoroch mimo
nebezpecenstva vybuchu

= Zaistite, aby meranie ostalo v predpisanych limitoch

UbDRZBA

Oprava zariadenia sa musi realizovat' prostrednictvom autorizovanej sluzby
ESDERS GmbH servis. Ako prisluSsenstvo mézu byt pouzité len originalne
diely ESDERS.

POUZITIE A SKLADOVANIE

DruckTest GaWa EX sa pouziva pre meranie tlaku v rozsahu nizkych
tlakov rovnako ako aj v rozsahu vysokych tlakov. Tlaky az 2000 mbar su
merné v nizkom rozsahu . Vysoké tlaky su merané pomocou pripojky
‘Minimess’ a to do 25,50 alebo 100 bar(v zavislosti od typu pristroja)

Pouzivanie v rozsahu nizkych tlakov do 2000 hPa je obmedzené na
meranie neagresivnych plynov. Vystavovanie snimaca tlakov
permanentne tekutinam méze viest az k jeho poSkodeniu a zaniku
zaruky. Dodatocne mbze byt vysokotlakové Cidlo pripojené
k vodovodu. Ak nemate v umysle pouzivat DruckTest GaWa EX po
nejaku dobu, odstrante batériu a ulozte =zariadenie v teplote
medzi -25° C a +60°C.
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1.4. ZODPOVEDNOST ZA POUZIVANIE A SKODY

Zodpovednost za funkciu a pouzivanie pristroja pripada na vlastnika alebo
operatora pristroja ak bol pristroj opravovany nespravne prostrednictvom
osbb, ktoré nie su osobami autorizovaného servisu spolo€nosti ESDERS
GmbH. Rovnaky postup ak je pristroj pouzivany nespravnym spésobom.

1.5. BATERIE

Davajte pozor na spravne pouzivanie batérie a sledujte tieto bezpecnostné
pokyny:

» Pouzivajte len batérie, ktoré su v dobrom stave a nie su poSkodené

= Ubezpecte sa, Ze batériu vkladate spravne podfa polarity

= NepouZité batérie skladujte v ich vyrobnom obale

= QOdstrante batériu v pripade dihSieho nepouzivania pristroja

» Nikdy nehadzte batérie do ohfa

= Nikdy neskuSajte nabijat jednorazové batérie

1.6. SymBOLY

® Informacie

1 Tento symbol poskytuje uzitocné informacie o pristroji.

Pozor/Nebezpecenstvo

Tento symbol indikuje potencialne riziko alebo Specialne okolnosti,
ktoré je potrebné brat’ do uvahy.
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1.7.

TYPY ZARIADENI
Prenosny pristroj na meranie tlaku typ HMG-EX-P sa pouziva na meranie
tlaku.

Zariadenie moéze byt napajané primarnymi batériami, alebo
prefabrikovanou dobijatelnou jednotkou. Clanky akumulatora nesmeju byt
vymiefané ani nabijané v ramci vybusnej oblasti. Dobijacie batérie su
nabijané prostrednictvom dvoch kontaktov na spodnom veku.

Meracie zariadenie je pouzitelné v rozsahu tepldét medzi -10°C az +40°C.

Pristroj je vyrabani v 3 variantoch ktorym su pridelené oznacenia:

Variant | Typ ochrany 'Typ . Nazov zariadenia
zariadenia
1 EExib1IBT4 | HMG-EX-P DruckTest 2000 EX
2 EExib1IBT4 | HMG-EX-P DruckTest GaWa EX

S plynovym senzorom VQ 500 :
GasTest 100 alebo GasTest 100 P pre
alternativu s tlakovym senzorom

3 EExibd IIBT4 | HMG-EX-G S plynovym senzorom HL-2:
Vibragas EX alebo LeckOmiO EX pre
alternativu s tlakovym senzorom

Tabufka 1: Zoznam moznych alternativ pristroja

V prvej verzii je senzor pouzitelny v rozsahu 2 bar.

Druha verzia navySe obsahuje vysokotlakové C¢idlo zabudované do
zariadenia ktoré umoznuje merat tlak do 100 bar.

Tretia verzia pristroja je vybavena tlakovo-rezistentnym &idlom. Cidlo je
zabudované do pristroja.

Pouzivanie v rozsahu nizkych tlakov do 2000 hPa je obmedzené na
meranie neagresivnych plynov. Vystavovanie snimaca tlakov
permanentne tekutinam moéze viest az k jeho poskodeniu a zaniku
zaruky. Dodato¢ne mbze byt vysokotlakové Cidlo pripojené
k vodovodu. Ak nemate v umysle pouzivat DruckTest GaWa EX po
nejaku dobu, odstrante batériu a ulozte zariadenie v teplote
medzi -25° C a +60°C.
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2. KOMPONENTY

Meracie zariadenie:
DruckTest GaWa EX

1 — Vysokotlakova pripojka
‘Minimess’

2 — Rychlospojka tlakového
pripojenia

4 — Displej
(LCD graficky displej)

5 —Tlacidla

6—-0n/0Offa
potvrdenie

7 — InfraGervené
rozhranie

8 — Zakladna doska
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

F1

F2

2.5.

2.6.

VYSOKOTLAKOVE PRIPOJENIE (1)

Toto tlakové pripojenie sa pouziva pre merania tlaku v vysokotlakovom
rozsahu ( 25, 50 alebo 100 bar). Pripojenie sa robi prostrednictvom
‘Minimess’ pripojenia.

TLAKOVA PRIPOJKA S RYCHLO-SPOJKOU (2)

Za ucCelom merania tlaku plynu v nizkych rozsahoch az 2000hPa je
potrebné aby pripojenie bolo pevné, preto je pripojka navrhnuta s rychlo-
spojkou. Pripojka pri znaCke + je urCena na zobrazenie pretlaku.
Diferencné tlaky su zobrazované pripojenim oboch pripojok. VysSi tlak je
teda pripojeny napravo (+) a niz8i tlak na lavo (-).

DISPLEJ (4)

Indikacia je vykonavana prostrednictvom LCD displeja a umozriuje jasné a
prehladné zobrazenie meranych hodnét a textovych informacii. Na prvom
riadku je vzdy zobrazeny nazov aktivnej polozky Menu a stav batérie.
Okrem toho sluzi prvy riadok aj na zobrazenie upozornenia varovného
hlasenia.

FUNKCNE TLACIDLA (5)

Funkéné tlaCidla F1 a F2 mézu mat rézne funkcie. Aktualna funkcia tlacidla
je vzdy zobrazena v spodnej Casti displeja nad konkrétnym funkénym
tlaCidlom. Pokial nie je k tlacidlu priradeny ziadny text alebo symbol, tla€idlo
nema funkciu priradenu.

ON/ OFF (6)

TlaCidlo MENU sluzi na zapnutie/vypnutie pristroja, na potvrdenie vyberu
alebo na vystupenie zo zvolenej ponuky spat. Zapnutie pristroja je mozné
kratkym stlaCenim tlacidla, naopak vypnutie pristroja je mozné vykonat
podrzanim tlac¢idla Menu po dobu najmenej 4 sekundy.

INFRACERVENE ROZHRANIE (7)

Pre jednoduchu a nekomplikovanu datovu komunikaciu je pristroj vybaveny
infraCervenym senzorom. Cez toto rozhranie prebieha obojstranna
komunikacia pristroja s pocitaCom. Toto rozhranie je tiezZ mozné pouZzit na
tla¢ nameranych dat pouzitim tepelnej tlaCiarne.
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2.7. ZAKLADNA DOSKA (8)

Spodna zakladna doska pristroja je pripevnena k telu pristroja dvomi
skrutkami M3 inbus. Ich demontazou je spristupneny priestor pre batérie.
Pri pouziti beznych batérii sa pouziva zakladova doska bez kontaktov. Pri
pouzivani dobijatelnych batérii sa pouzije doska s dvoma nabijacimi
kontaktmi.

3. MENU-INFORMACNE

Softvér PC1 umozniuje skryvat poloZzky v menu pristroja.

& HMG Geratemenii L é@g]

Geratemenu

Bezeichnung

RRREREREREAS
oooooooo

o Softvéer PC1 je dostupny aj s
infraervenym datovym vysielacim

schreiben | lesen | modulom s USB portom a drziakom.

USB kabel je pripojeny k pocitacu a
..l...l.l....l.l.l.l IR modul je zapusteny do drZiaku a
umiestneny na infratervené
rozhranie pristroja. Citanie &i zapis dat je potom kontrolované softvérom.
(Menu HMG — nastavenia — HMG polozky menu — povolit/blokovat).
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| HLAVNE MENU |

| Info Batéria

Pamat

vyrobné c¢islo
Software-verzia
Datum

cas

A\ 4
Test nizkeho tlaku | Postcode (deaktivovane)

Nastav nulu / Start
> » (vysledky) / Stop
2+ » (vsledky) / Dalej
+ vymaz / tlac

Test vysokého tlaku Postcode (deaktivovane)

Rovnako ako pri“test nizkeho
tlaku®

Test reguldtora nizkeho
tlaku Postcode (deaktivovane)

Nastav nulu / Start
b | vyst.tlak  (vystupny tlak)
Zatv.tlak (zatvarac tlak)
SBV re.T. (Reakcny tlak
SBV c.te. (Uzavretie)
SAV Who  (vrchny cutoff)
SAV c.te. (Uzavretie)
SAV Whu  (Spodny cutoff)
Koniec

+ » (vysledky)

=+ vymaz/ tlac

rrrree’r

(;%st regulatora vysokého
tlaku Postcode (deaktivované)

Rovnako ako pri“test regulatora
nizkeho tlaku“

lPamat | vymazat pamat/ vybrat =+ tacit

| Nastavenia | Podsvietenie

Typ batérie

Jazyk

Automatické vypnutie
Kontrast

Jednotky (hpPa / mbar / psi)
Cas merania tlakovej skusky
Doba tImenia

Rezim ukladania

Interval ukladania
Smerovy kéd

| Datum/Cas Datum
< Cas
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3.1. HLAVNE MENU

Ako nahle je zariadenie zapnuté (tlaCidlom Menu — On/Off), na displeji sa
na kratko zobrazi sprava odporucaného technického servisu.

MENU &
Info

Objavi sa hlavné menu:

Tlak.T.LP

Tlak.T.HP

Jednotlivé polozky v menu je mozno vybrat
tlaidlo menu. Pre posun v menu hore a dole

Test.R.LP
pouzite tlacidlo F1 (&) a F2 (W). Aktivna polozka

TeSt ' R ' H P je podsvietena.
Pamat T

Pouzitim tlacidla |} vstupite do zoznamu.
Nastav.

Datum/Cas
A Y

3.2. MENU - INFO

Prvé podmenu je menu ,Info“. Toto menu ponuka nasledujuce informacie:

_Info g

_Info g

Pamat

;3 g 9% °
» »
__Info @ Info &
- vyr.cislo - | SW-Vers,
27H00220 27x30507 0
» »

Vyrobné Cislo

Softvér - Verzia
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- Datum
11.08.09

» »

Cas .
> 110:00: oo

Datum

v

Cas

Kapacita batérie je zobrazena pomocou troch symbolov. 3 palicky v batérii
predstavuju 100% kapacity batérie, 2 palicky v batérii predstavuju 66%
kapacity batérie a jedna palicka v batérii predstavuje 33% kapacity batérie.
Ak je symbol batérie prazdny, kapacita batérie sa blizi k nule. Pristroj
0 nizkej kapacite batérie informuje varovnou spravou. Pomocou tlacidla F2
(») spristupnite dalSie polozky tohto menu.

Pre navrat do menu pouzite tlacidlo («=).

MENU — TEST TLAKU LP

Menu ,Test tlaku LP* (Nizky tlak) umoznuje merat tlak neagresivnych
tlakov v rozsahu medzi 0 az 2,000 hPa (mbar).

Kod

+ »

Tlak T.LPE

0.0

hPa

Nu]a Start

Toto menu sa objavi pri vstupe do podmenu
v pripade, Ze je tato funkcia v nastaveniach
aktivovana. Tu mézete vlozit pismo A-Z a Cisla
0-9 vasej volby. To vam umozni fahko priradit
meranie napr. k Specifickému projektu a pod.
Tlacidlo F1 (+) je pouzite na vybratie znaku (A-
Z, 0-9) atlacidlo F2 (») je pouzité na vybratie
pozicie kurzora. Pre potvrdenie pouzite tlaCidlo
menu a polozka Test tlaku LP sa spusti.

Meracie zariadenie okamzite zobrazi prislusny
tlak. Tlac¢idlom F1 (Nula) mozno znovu nastavit
senzor na nulu. Tlagidlom F2 (Start) spustite
zaznam data o tlaku.
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Tolerance

Nula Zrus

Tlak T.LPJ

7.5

| |
P1 0.0 hPa

P Stop

Tlak T.LP#
T-pok |

0.0 hpa
» Dalej

Tlak T.LPE

B
[

Ak je pritomny tlak mimo tolerancie 5 hPa,
objavi sa sprava Tolerancia! sprevadzana
zvukovym alarmom. Alarm je mozZno pomocou
tlaCidla F2 vypnut. Nulu je mozné nastavit
taktiez mimo tolerancie pomocou tlaCidla F1
(Nula). Za uc€elom pouzitia existujuceho tlaku
poCas tlakovej skusky stlacte F2 (dalej). Potom
sa spusti meranie tlaku (ako je uvedené vyssie)
a objavi sa nasledujuce menu.

Prislusny tlak je vzdy zobrazeny na displeji
velkymi  Cislicami. Nasledujuce namerané
hodnoty mozno zobrazit' v pripade pouzitia
tlacidla F1 (»):

e P1: Pociato¢ny tlak (hPa)

e PV:Minimalny tlak (hPa)

e P A:Maximalny tlak (hPa)

e T: Doba snimania (hh:mm:ss)
Meranie je mozno skoncit pomocou tlacidla F2
(Stop), alebo sa vypne samé, podla nastavenia.

Ako nahle je meranie tlaku ukon&ené, pouzite
tlacidlo F2 (dalej). Nasledujuce hodnoty mdzu
byt ukazané:

e Pokles tlaku

e Priemer tlaku
PociatoCny tlak
Konecny tlak
Minimum
Maximum

(Tlacidlo F2 (»)
dalej)

Po opakovanom pouziti tlaCidla (dalej), moze
byt prisluSné meranie vymazané pomocou
tlacidla F1(§ﬁ), alebo vytlacené pomocou F2(E).
(Pozri taktiez kapitolu. 4.1)

Meranie vymazané az po potvrdeni vymazania
F1 (Ano).

-10 -
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3.4.

MENU — TEST TLAKU HP

O 000

bar

Nu1a Start

Tlaky vysokého rozsahu mbézeme merat
pomocou funkcie Tlak T.HP'. Meranie méze byt
v zavislosti od pristroja v rozsahu 0 do 25,50
alebo 100 bar.

Tato polozka v menu je ovladana podobne ako
‘Test tlaku LP’ (vid' kapitolu 3.3)

Zakladny rozdiel od testu tlaku LP je v pouziti
vysokotlakovej pripojky a odliSnej mernej
jednotky. Pripojka a funkcia méze byt pouZzita aj
na meranie tlaku vo vodovode.

Rovnako ako pri teste nizkych tlakov existuje varovny oznam aj pri
merani vysokych tlakov. Prahova hodnota pre varovny oznam je
priblizne 2% koncovej hodnoty.

Bod nula musi byt nastaveny pri zapojenej hadici. Dévodom je

samotny navrh rychlospojky. Nakofko je Ccidlo samozatvaracie
mohlo by byt stale pod tlakom. S toho dovodu je nutné pripojit
hadicu pred nastavenim nuly.

‘Minimess’ spojenie
— samozatvaracie
Meraci rozsah:
25/50/ 100 bar

GaWa EX

-11 -



Navod na obsluhu:
DruckTest GaWa EX

version 09/2009 EEdEI'E ;;

3.5.

MENU — TEST REGULATORA LP

Kod

5.1

Tolerance

Nula Zrus

Toto menu sa spociatku zobrazi v pripade ak je
funkcia smerovy kod aktivovana. Tu je mozné
vlozit pismena A-Z, alebo Ccislice 0-9 podla
vlastnej volby. To umoznuje napriklad
jednoducho arychlo priradit meranie ku
konkrétnemu projektu.

Tlacidlo F1 (+) ma funkciu oznacenia pismena
alebo Cisla atlacidlo F2 (») je na posuvanie
kurzoru na dalSiu poziciu. Potvrdenim tlacidlom
Menu sa spusti funkcia testu regulatora.

V tomto menu je pristroj nastaveny automaticky
na nulu. Ak je pritomny tlak mimo toleranciu 5
hPa, zobrazi sa sprava ,Tolerancia“
sprevadzana akustickym alarmom. Ten je
mozno pomocou tlacidla F2 zrusit.

Nulu je mozné nastavit taktiez mimo limit
tolerancie pomocou F1 (Nula). Ak chcete
pouzivat pritomny tlak, pouzite tlacidlo F2
(dalej).

Hned potom sa zobrazi menu testu regulatora.
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REGUL.TES

Zatv.Tl.
SBV re.t.
SBV TI.v.
SAV Vr.o.
SAV T1.v.
SAV Sp.o0.
Koniec TR

A Y

231

hrPa

2  Dalej

SBV tl.v. [

0.5

hrPa

?7  Dalej

TEST REGULATORA obsahuje nasledujuce
polozky:

Vystupny tlak

Zatvaraci tlak

SBV reakény tlak (Pretlakovy ventil)

SBYV tlakovy vyfuk (SRV)

SAV Vrchné odpojenie (bezpelnostny
uzatvaraci ventil)

e SAV tlakovy vyfuk (SSV)

e SAV Spodné odpojenie (SSV)

¢ Koniec testu regulatora

Prislusné polozky v menu je mozné oznacit
pomocou smerovych Sipok (l/') a potvrdit
pomocou tla€idla menu .

VsSetky popisané poloZzky je mozné vykonat pri
teste regulatora. Konfiguracia podmenu bude
vysvetlena pouzitim napriklad Vystupného tlaku
a SBV tlakového vyfuku.

Prislusny tlak je zobrazeny na displeji. Tuto
hodnotu je mozné ulozit tlaCidlom F1 ([F).
TlaCidlom F2 (dalej), alebo tlacidlom (menu)
pokracujte na dalSie polozku v teste regulatora.
Varovanie: Namerana hodnota nie je ukladana
automaticky!

Uzivatel vykonava kvalifikaciu s polozkami SBV
tlakovy vyfuk a SAV tlakovy vyfuk. Aby ste to
urobili, pouzite tlaCidlo F1 (?). Objavi sa
kvalifikacia ‘S’ (nie OK), alebo ‘OK’. Ak ste
vybrali, prejdite dalej F2 k dalSej polozke testu
regulatora.

Posledna poloZka menu je koniec testu regulatora
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TeSt.R.LP]

Vyst.T]
23.1 hpa_
» Dalej

Test.R.LPg

B
[m

Vsetky vysledky z kompletného testu regulatora
je mozné opat zobrazit vtomto podmenu.
Vysledok je  taktiez ~mozné  zobrazit
v naslednosti pomocou F1 (»). Potom mézZete
postupit dalSieho menu, F2 (dalej).

To je mozné vymazat alebo vytlaCit' prislusné
meranie. Vymazanie bude uspesSné az po
bezpe€nostnej otazke. Pouzite tlaCidlo F1 (Eé]).
Vzhfadom na to nebude meranie ulozené do
pamati pristroja. Po skonCeni vymazavania sa
pristroj vrati do hlavného menu.

Meranie je mozno taktiez vytlaCit pomocou
tlagidla F2 (& — data).

(pozri tiez kapitolu 4.1)

Pre navrat do menu pouzite tlacidlo |=) (menu).
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3.6.

MENU — TEST REGULATORA HP

0.500

Tolerance

Nula Zrus

Test regulatora vysokych tlakov mézeme robit
pomocou funkcie 'Test.R.HP'. Meranie mbze
byt v zavislosti od pristroja vrozsahu 0 do
25,50 alebo 100 bar.

Tato polozka v menu je ovladana podobne ako
‘Test regulatora LP’ (vid' kapitolu 3.5)

Zakladny rozdiel od testu tlaku LP je v pouziti
vysokotlakovej pripojky a odliSnej mernej
jednotky. Pripojka a funkcia méze byt pouZzita aj
na meranie tlaku vo vodovode.

Rovnako ako pri teste regulatora nizkych tlakov existuje varovny
oznam aj pri merani vysokych tlakov. Prahova hodnota pre varovny
oznam je priblizne 2% koncovej hodnoty.

Bod nula musi byt nastaveny pri zapojenej hadici. Dévodom je

samotny navrh rychlospojky. Nakolko je Ccidlo samozatvaracie
mohlo by byt stale pod tlakom. S toho dovodu je nutné pripojit
hadicu pred nastavenim nuly.

‘Minimess’ spojenie
— samozatvaracie
Meraci rozsah:
25/50/ 100 bar

GaWa EX
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3.7.

MENU — PAMAT

Tento zoznam méze byt pouzity na zobrazenie starSich merani a ich tlac.

 Pamat g
#/7  15:16

07.08.09RT
i) Y

pamat g

Zmazat
pamat?
Ano

N1e

Pamat g
#2  13:25
00.08.09LP
A \

lak T.LPQ

T-pokles
0.1 hpra
» Dale

UloZzené merania sa zobrazia v chronologickom
poradi od najnovsSieho po najstarSie. Merania su
oznacené Cislom, Casom a datumom merania.

Merania su taktiez oznaCené  skratkou
prislusného typu merania:

e LP = Testtlaku LP(nizky tlak)
e HP = Test tlaku HP(vysoky tlak)
e RT = Testregulatora (LP/HP)

Ak je vybrana ikona kontajnera([%) bude
zobrazené menu mazania. Tlacidlo menu 5 sa
pouziva aj na mazanie pamate stlaCenim
tlacidla F1(Ano) ako odpoved na otazku. Nie je
mozné ich mazat jednotlivo.

Pri stlaceni tlacidla F2(Nie) sa proces ukonci
a vrati vas do hlavného menu.

Dve tlagidla (A/¥) su pouZivané na vyber
merania a tlacidlo na ich zobrazenie.
Vysledky su zobrazené rozdielne podla druhu
merania.

Vysledky merania ,Test tlaku LP“ uvadzame
ako priklad.
Tlacidlo F1(») mobzeme pouzit  na

spristupnenie Specifického menu vysledkov.
F2(Next — &). SIuzi na tlagenie vysledkov.

Uzivatel mdéze menu ,pamat “ opustit kedykolvek stlacenim |+=) tlacidla.
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3.8.  MENU—-NASTAVENIA

Menu nastavenia umoznuje uzivatelovi robit rébzne upravy s pristrojom.
Tla€idlo F1 (+) pre zmenu hodnoty a F2 (») pre pohyb k nasledujucej
polozke.

Nastav. f Nastav.
Podsviet. -~ | TYP bat.
Zap. nabijacia
+ » + »

B

Nasledujucich 11 poloZiek je dostupnych v tomto menu:

3.8.1. PODSVIETENIE

3.8.2.

= vyp: Podsvietenie je permanentne vypnuté

= zap: Podsvietenie ostava zapnuté

= Casova $pecifikacia: Podsvietenie je automaticky vypnuté po
uplynuti nasledujucich ¢asov:
10sec, 1min, 10min

TYP BATERIE

= LR6: Ak pristroj pracuje s alkalicky - manganovymi batériami,
musi byt nastaveny LR6. Pristroj nesmie resp. nemal by byt
nabijany. Nabijacia funkcia je vypnuta ako prevencia.

= Nabijacia batéria: Pristroj pracuje s nabijacim batériovym blokom
s 0 4 NiMH batériami. Nabijanie sa zaCne automaticky ako nahle
je pristroj vlozeny do nabijacej vanicky.

A Pozor! Toto nie je dovolené vo vybuSnom prostredi.

3.8.3. JAZYK

V tejto polozke je mozné nastavit’ si jazyk, v akom sa mi bude celé
menu zobrazovat.

3.8.4. AUTOMATICKE VYPNUTIE

Pristroj sa v necinnosti automaticky vypne podfa nastaveného Casu,
aby Setril batériu.

= Nie: Pristroj sa automaticky nevypne
= 15min / 30min:
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Pristroj sa vypne v necinnosti po uplynuti nastaveného
Casu. Funkcia je automaticky vypnuta v pripade pracovanie s funkciu
merania tlaku.

3.8.5. KONTRAST

3.8.6.

3.8.7.

3.8.8.

3.8.9.

Tato polozka umoznuje nastavit kontrast displeja. Pomocou tlacidla
F1 (Zmen) je mozno menit uroven kontrastu v rozsahu 0-30.

JEDNOTKY
Tlak mdze byt zobrazovany v hPa, mbar alebo psi.

CAS MERANIA TLAKOVEJ SKUSKY

Toto nastavenie predstavuje moznost nastavenia doby trvania
tlakovej skusky.
= Volna:
Nie je Specifikovana doba trvania tlakovej skusky, meranie
musi byt stopnuté manualne.

= Casova $pecifikacia:
Tlakova skuska skonci automaticky ako nahle prejde doba

trvania (1min, 3min, 4%2min, 5min, 10min, 15min, 20min,
30min, 45min, 60min).

DOBA TLMENIA
Tu je mozné stanovit trvanie doby timenia tlakovej skusky.

= nie:
Nie je nastavena doba. Automatické timenie sa nerobi.
= Casova $pecifikacia:
Doba tlmenia skonéi automaticky po uplynuti nastavene;j

doby(1min, 3min, 4%2min, 5min, 10min, 15min, 20min,
30min, 45min, 60min).

REZIM UKLADANIA

= Akt. hodnota: Ulozi sa aktualna hodnota merania na konci
intervalu ukladania.

= Min. hodnota: Ulozi sa minimalna hodnota merania pocas
intervalu ukladania.

= Max. hodnota:  Ulozi sa maximalna hodnota merania pocCas
intervalu ukladania.

= Priem. hodnota: Ulozi sa priemerna hodnota zo vSetkych merani
pocas intervalu ukladania.

= Min-Max: Ulozi sa minimalna a maximalna hodnota

merania pocas intervalu ukladania.
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3.9.

3.8.10.

3.8.11.

Pre navrat do hlavného menu pouzite tlacidlo

INTERVAL UKLADANIA

Interval ukladania mdze byt nastaveny na 1sec, 5sec, 10sec, 15sec,

30sec alebo 1min.

Pristroj vypocita tri merania za sekundu.

SMEROVY KOD

= Vyp:

Kod nie je potrebné zadavat pre tlakovom teste.

= Jednorady: Kod je mozno vioZit ako pismo A-Z alebo €isla 0-9 do
jedného riadku.

= Dvojrady:

MENU — DATUM/CAS

Kod je mozno vlozit do dvoch riadkov.

menu.

Datum a &as pristroja je mozno nastavit v menu Datum/Cas. Tlagidlom F1

(+) sa nastavuje aktualna hodnota Cisla oznacena kurzorom ~_

. Tlagidlom

F2 (») kurzor prejde na dalSie miesto. Cas je mozno nastavit az po
nastaveni datumu.

Pre navrat do hlavného menu pouzite tlacidlo

Datum [g]
11.08.09

+

Datum/Casg

»

DHEHHMEEEI1

Cas :
10:00: OO

»

menu.
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4. TLAC A NABIJANIE BATERIE:

4.1.

TLAC S RUCNYM MERACIM PRISTROJOM

Pre tlac je potrebné pouzit ,Tepelnu tlaciareri IR 58mm pre HMG® Tepelna
tlaCiarefl potrebuje byt najprv vybavena termalnym papierom ,Tepelny
papier pre tlaciarne“ (PoloZka ¢. 265082).

Vymena papiera:

e Zodvihnite maly otvaraC na vrchnej
strane tlaciarne.

e Maly sa podvihne apotom sa uvolni
velky.

e Otvorte zasobnik na papier.
e Vlozte termalny papier.
e Leskla strana papiera musi byt na vrchu.

e Pretiahnite kus papiera cez vrch.

e Zavrite zasobnik

e Papier mézete teraz odtrhnut pozdiz
zubkovej hrany.

Ako nahle je rolka s papierom vloZena, tlatenie méze zacat.

e Zapnite tlaCiaren tlaCidlom «ONwy.
rozsvieti sa zelené svetlo.

e Rovnaké tlaCidlo méze byt pouzité
k zasunutiu papiera.

e Ak nie je dostatok papiera, svetlo svieti
na ¢erveno.

e Podrzanim tlaCidla «OFF» 3 sekundy sa tlaCiaren vypne.
e Svetlo potom na kratko zasvieti na Cerveno.

o Tlaciaren sa vypne automaticky ak je v ne€innosti viac ako 5 minut.
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Pristroj je v prvom rade
priloZzeny Kk tlaCiarni K jej
infraCervenému rozhraniu.

Rozhrania na oboch
zariadeniach musia byt
otoéené k sebe VO
vzdialenosti medzi 10 az
50cm.

TLAC NAMERANYCH UDAJOV:.

= Po tom ako bolo potvrdené tlagidlo 'Print' (&), bude potrebné zatlagit

,Data“ eSte raz.

Spusti sa tak tla¢ a na displeji sa zobrazi sprava“.tlac..’.

Ak bola tla¢ udajov dokoncené, pristroj vypiSe ,Tla¢ OK!“ V pripade

potreby je mozné tlaC opakovat..

= Ak nastane porucha pocas tlace, napriklad nasledkom zmeny pozicie
pristroja poCas prenosu, bude zobrazené sprava ,,Chyba tlace“.

= Pokial by nebol dokonca schopny zacat tla¢, objavi sa sprava
,Tlaciaren???.

= V takom pripade bude nutné upravit poziciu pristroja s tlaiarfiou
a restartovat’ tla¢ pomocou tlacidla ,Data“.

= Taktiez mdze byt vybitd batéria tlaCiarne. V takom pripade nebude
LED svetlo na tlaCiarni dihsie blikat, tlaciarenn bude potrebné nabit.
Namerana data je potom mozné vytlacCit opat.

=
=N

f Pristroj spotrebovava malé mnozstvo energie aj vo vypnutom stave.

Varovanie

Ak nemate v umysle pouzivat pristroj dlhSi Cas, zabezpecte aby
bolo pravidelne cca kazdé 4 tyZzdne preventivne dobijané. Ak je
batéria Uplne vybita, mbéze sa tak poskodit.
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4.2.

Meraci pristroj je mozné nabijat
Esders GmbH (Polozka ¢&. 262003/

NABIJANIE PRISTROJA A TLACIARNE

Ruény meraci pristroj:

Ruény meraci pristroj pracuje s NiMH
batériou, ktoru je mozno  dobijat
s nabijackou v nabijacej vaniCke (alebo
autonabijacky).

Pripojte  nabijaciu  vaniCku k nabijacke
(12v DC/1,100mA) avlozte do nej
pristroj. Nabijanie sa zaCne automaticky.

V pripade nabijania pristroja pouzivajte len
spodnu stranu pristroja s nabijacim
kontaktmi. (Polozka €. 265042)

Pristroj je mozné nechat na nabijaCke aj
dihsie, pretoze disponuje ochranou.

vyhradne s nabijackou
262004). To obsahuje

Wickmann série 425 alebo podobny s maximalnym pradom 2A.

Termalna tlaciaren:

TlaCiaren pracuje s NiMH nabijacimi
batériami a je ich mozZno nabijat pomocou
Specialnej nabijacky (6 V DC / 500mA).
TlaCiaren je nabijana s napatim 6 V, preto
pouzite len taku nabijacku.

Za ucelom zabranenia zmatku
a nasledného poskodenia pristroja, je na
jeho obale nasledujuce upozornenie.

Esd;rs -

TlaCiaren mdze byt permanentne posSkodena ak je pouzity iny typ
nabijacky, ako napriklad nabijacka pre ru¢ny meraci pristroj.
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5. BATERIE A DOBIJATELNE BATERIE

= 4 primarne alkalicko-manganové batérie v jednom batériovom
boxe, typu Duracell Procell MN1500, 6V

f Pristroj spotrebovava malé mnozstvo energie aj vo vypnutom stave.

Meraci pristroj mdze byt napijany obyCajnymi alebo nabijacimi batériami.

Pouzivajte nasledovné typy batérii / nabijacich batérii:

= 4 NiMH sekundarne batérie v nabijacom batériovom boxe, 4.8V,
s kapacitou: 2,700 mAh

Pristroj je schopny pracovat najmenej 30 hodin ak je batéria plne nabita. (v
zavislosti od pracovného rezimu, bez podsvietenia).

Aktualny stav batérie je neustale zobrazovany v najvyssom riadku displeja,
alebo v menu info. Tento informacCny stav zobrazuje len priblizny zostatok
kapacity batérie v nasledujucich 4 moznostiach:

Elz100-66% E|z66-33% [:|=33-5%

D: Batéria je takmer prazdna. Sprava ,Slaba Bat.“ sa zobrazi
v najvyssom riadku displeja.

V takomto pripade by ste mali okamzite batériu dobit. Pristroj je vSak eSte
nejaku dobu po zobrazeni tejto spravy pouzitelny. Vypne sa automaticky,
ked uroven jeho kapacity batérie klesne pod kriticku hranicu.

Ak pristroj pracuje s nabijatefnymi batériami, v menu nastaveni je mozné
nastavit' presny typ batérie. To umozniuje aby sa nabijacia batéria nabila
automaticky po vloZzeni do nabijacej vanicky.

Batérie sa nabijaju s pridom maximalne 500mA. Uplne vybity pristroj je
mozno nabit za cca 5 hodin. Ako nahle je batéria plne nabita, pristroj sa
automaticky prepne do ochranného reZimu. Integrovana ochrana umoznuje
nechat pristroj na nabijacke.

Varovanie

Ak nemate v umysle pouzivat pristroj dIhSi Cas, zabezpecte aby
bolo pravidelne cca kazdé 4 tyZzdne preventivne dobijané. Ak je
batéria uplne vybita, méze sa tak poskodit.

Informacia!

Ak je batéria vybitd a pristroj sa neda zapnut, umiestnite ho do

[ ]
1 nabajacej vanicky. Priblizne po 5 minutach sa zobrazi sprava ,Bat.

nabitd“. Vezmite pristroj pre¢, a opakujte nabijanie na cca 4 az 5
hodin.

-23 -



Navod na obsluhu:
DruckTest GaWa EX

version 09/2009

5.1.

VYMENA BATERIi ALEBO BATERIOVEHO PUZDRA

Vymena batérie sa vyZaduje len vo vynimoc€nych pripadoch (napriklad kvéli
jej poskodeniu alebo vyraznému zniZeniu batériového vykonu).

Vymena batérie:

4 & & 3

U

Vypnite pristroj a odskrutkujte dve
(M3) skrutky na spodnej Casti
pristroja.

Odstrante spodny kryt pristroja.
Odpojte konektor z batérie.
Vytiahnite batériu z pristroja

Skontrolujte konektory batérie a
pristroja pred kordziou.

Opatrne vlozte novu batériu do
pristroja aby ste neposkodili
spojovacie kable.

Spodnu C&ast pristroja priskrutkujte
spat.
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5.2. BATERIE

Pouzivajte len primarne batérie typu ‘LR6’ popisané vtomto navode.
V menu nastavenia nastavte typ pouzitej batérie aby sa tak automaticky
vypla funkcia nabijania.

A

Ak je pristroj napajany takymito
primarnymi  batériami, pristroj je
vybaveny so spodnym krytom bez
nabijacich kontaktov.
(Polozka €. 265035)

To by malo zabranit poskodeniu
primarnej batérie nabijanim..

5.1. POUZITE BATERIE

1

Pouzita batéria by sa nemala vyhadzovat do domaceho odpadu. Ako
spotrebitel ste zaviazany pouzité batérie vratit kvoli recyklacii. Mozete
teda takuto batériu odlozit na miesto urCené pre takyto druh odpadu,
alebo odovzdat na mieste kde bola batéria zakupena.

6. OBLAST POUZITIA RUENYCH MERACICH PRISTROJOV DRUCKTEST GAWA

EX

DruckTest GaWa EX sa pouZiva ako digitalny manometer.

Meranie tlaku plynu:

Tlakova skuska
Test regulatora
Zatazova skuska
Skuska tesnosti
Meraci rozsah:  -2,000 az +2,000 hPa (mbar) diferen¢ny tlak
Rozsah zobr.: -2,000 az 0 hPa (mbar) pre ‘-’ pripojenie

0 az 2,000 hPa (mbar) pre ‘+’ pripojenie
Vysokotlakové meranie v rozsahu 0 do 25 000hPa, 50 000 hPa alebo
100 000 hPa(v zavislosti od verzie pristroja).

Meranie tlaku vody:

Vysokotlakovy senzor (pripojenie cez ‘Minimess’ ) je taktiez vhodny na
meranie tlaku vodovodu. Meranie v rozsahu 0 do 25 000hPa, 50 000
hPa alebo 100 000 hPa(v zavislosti od verzie pristroja).
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6.1.

6.2.

MERANIE TLAKU PLYNU

S Testom tlaku LP (nizkotlakovy) ponukaju pristroje uzitocné doplfiujuce
funkcie pre usporiadanie prace, regulacné testy, kontrolné merania.

Pre pouzitie , v menu vyberte polozku ,Test T. LP“, ak je potrebné upravte
korekciu na nulu este pred pripojenim pristroja.

Pre meranie diferenéného tlaku, pripojte na pravu pripojku ,+“ vysoky tlak
(P+) a na lavu pripojku pristroja ,-“ nizky tlak (P-). Namerana hodnota tlaku
zobrazena na displeji (diferencny tlak) predstavuje vysledok tlaku P (+)
minus tlak P (-).

Okrem aktualne nameranej hodnoty funkcia testu tlaku taktiez predstavuje
pritomnost’ najniz8ej hodnoty tlaku (min. hodnota) a najvy$Sej hodnoty tlaku
(max. hodnota). Tieto hodnoty je mozné zobrazit pomocou tlacidla F1. To
moZe byt uzitocné pre uloZzenie minimalnej hodnoty za u¢elom odstranenia
Zavady vo vykurovacom systéme. Ak su tieto Zavady spOsobené
nedostatkom tlaku, minimalna hodnota tlaku plynu problém odhali.

Tento rezim mdze byt taktiez pouzity pri teste regulatorov. Za ucelom testu
vrchného spustacieho bodu SAV bude musiet byt tlak za regulatorom
zvySovany pomaly. ZvySovanie tlaku sa bude konat az pokial nebude SAV
spusteny. Tlak potrebny na jeho spustenie sa zobrazi na displeji ako
maximalna hodnota.

ZATAZOVA SKUSKA DVGW-TRGI 2008
[DVGW - Technické pravidla pre plynové instalacie]

S novo nainstalovanym systémom by mala byt vykonana skuSka tesnosti
eSte predtym, ako budu potrubia poplastované a spojenia opuzdrené,
a potrubia, ktoré nepresakuju, mézu byt zapeCatené oblozenim.

Zatazova skuska je vykonana pred skuskou tesnosti a plati len pre linie t.].
liniovy systém bez armatury (pokial menovity tlak je prinajmenSom tak
velky ako skusobny tlak).

Vysledky testu budu zdokumentované!

v Test tlaku: 1 bar
v’ Testovaci pristroj: Minimalne rozliSenie 0.1 bar
v' Testovacie médium: Vzduch alebo inertny plyn (ako napriklad
dusik)
v Cas testu: 10 minat
(odporuca sa vyrovnavacia teplota)
v Kritéria testu: Skuasobny tlak nesmie klesnut’!

Zapecatte linku a nainstalujte vhodny testovaci adaptér. Z menu vyberte
polozku «Test T.LP» a, ked to bude nevyhnutné, upravte korekciu na nulu
pred pripojenim meracieho pristroja k linke.
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Aplikujte skusobny tlak 1 bar k linke a sledujte tlak na displeji, poCkajte na
stabilizaciu (Vyrovnavacia teplota). Meranie je potom spustené stlaCenim
tlacidla F2. Okrem sucasného tlaku, zariadenie taktiez ukazuje pociatocny
tlak, minimalny a maximalny tlak, rovnako ako uplynuty ¢as merania.

Cas stabilizacie a 6as merania mézu byt $pecifikovany v pristrojovych
nastaveniach.

Zariadenie taktiez indikuje potencialny odklon tlaku na konci merania.

Plan na vykonanie zat'azovej skusky

1. | Zapecatte linku a pripojte testovaci adaptér

. . . Menii
2. | Zapnite meraci pristroj —l
. Menii
3. | Z menu vyberte polozku «Test T.LP». F2| ol =
4. | Nastavte nulu (ak je potrebné) F1

Pripojte pristroj k testovaciemu adaptéru a nastavte
testovaci tlak 1 bar.

Zatazova skuska zacCne tlacidlom «Start» so
5. | stabilizaénou fazou. F2
(Volby — upokojovaci ¢as)

Neskor sa spusti test

(zvolte10 minat MeastimePT v nastaveniach)

Ak nebol v nastaveniach $pecifikovany Ziadny
stabilizacny €as pred testom, je potrebné pockat na

stabilizaciu, a test spustit pomocou tlacidla Start. F2
Potom je potrebné pockat 10 minut na vykonanie
testu.
6. | Zdokumentujte hodnoty merania. F1 F2
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6.1.

SKUSKA TESNOSTI PODLA DVGW-TRGI 2008

Skusku tesnosti je mozné pouzivat na plynovej inStalacii vratane
prisluSenstva, ale nie na plynové zariadenia suvisiace s regulatorom
a bezpecnostného prislusenstva. Taktiez je mozno testovat plynomer
Vv pripade, Ze je pristroj nakonfigurovany na testovanie tlaku.

Vysledok testu bude zdokumentovany.

v' Test tlaku: 150 mbar
v' Test zariadenia:  Minimalne rozliSenie 0.1 bar
v Test média: Vzduch alebo inertny plyn (ako napriklad dusik)
v Testovaci ¢as: podla nasledujucej tabulky
Dizka potrubia v Vyrovnavaci Minimalne
metroch Cas trvanie testu
<100 10 min 10 min
=100 < 200 30 min 20 min
=200 60 min 30 min
v Kiritéria testu: Testovaci tlak nesmie poklesnut’!

ZapecCatte potrubie a nainstalujte vhodny testovaci adaptér. Vyberte
v menu pristroja Tlak T.LP a ak je potrebné, upravte nastavenie nuly este
pred pripojenim pristroja k potrubiu.

Aplikujte testovaci tlak 150 mbar do potrubia a sledujte tlak na displeji
pristroja a Cakajte na stabilizaciu (vyrovnanie teploty). Meranie je spustené
tlaCidlom F2. Okrem aktualneho tlaku pristroj ukazuje aj pociato¢ny tlak,
minimalny a maximalny tlak, rovnako ako aj uplynuty ¢as merania.

Cas stabilizacie a das merania je mozné $pecifikovat v nastaveniach
pristroja.
Pristroj taktiez indikuje potencialne odklony tlaku na konci merania.

Vykonanie skusky tesnosti

1. | Zapecatte potrubie a nainstalujte vhodny uzaver.
. roy . Menii
2. | Zapnite meraci pristroj. pra—
. Menii
3. | Vyberte v menu polozku «Tlak T.LP». F21- —
4. | Nastavte nulu (ak je potrebné) F1
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Pripojte meraci pristroj k testovaciemu adaptéru
a aplikujte tlak 150mbar.
5 Skuska tesnosti sa spusti tlacidlom Start. F2
" | Po stabilizacii sa spusti test (Z polozky Cas merania
PT v nastaveniach vyberte potrebny ¢as skusky podfla
tabulky)
AK nie je v nastaveniach stanovena stabilizacna faza,
bude potrebné pockat pokial sa pristroj stabilizuje
a az potom spustit’ test tlacidlom Start. F2
Potom pockajte 10 minut na vykonanie testu.
6. | Zdokumentujte vysledky merania. F1 F2

7. UDRZBA A OPRAVY

DruckTest GaWa EX je prednastaveny na pouzitie v ramci prislusnych
stanovenych meracich rozsahov. Zariadenie sa nhastavuje pomocou
infraerveného rozhrania prostrednictvom Specifického softvéru. V pripade
potreby kontaktujte vasho dodavatela.

=radeton

Radeton SK s.r.o.

D certopZy certop
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8. PRISLUSENSTVO

8.1.

PRIPOJOVACIA TECHNIKA

Tlakovo odolna pripojovacia hadica
tvaru Y

Polozka €. 212021

e Adaptér pre testovanie tlaku na oboch
stranach potrubi

e Obe strany mézu byt zablokované
pomocou gulového ventilu.

Tlakovy adaptér pre test tesnosti
Polozka €. 212013

 Stvorcestny konektor pre pripojenie
adaptéra

e S dvoma hadicami pre pripojenie ru¢nej
pumpy a meracieho zariadenia pomocou
rychlospojok

e S priepustnym a gufovym ventilom

Sada testovacich hadic, 2 hadice
Polozka ¢. 292004
e 2 x4 mm pripojovacie hadice

s adaptérmi pre 6 a 8 mm hadice
¢ Umoznuje Siroky rozsah pripojenia

Zavitové spojovacie adaptéry
Polozka €. 312165 s 1 " vonkajSi zavit
Polozka €. 312166 s 1 4" vonkajsi zavit
Polozka €. 312167 s 1 %" vonkajSi zavit
Polozka €. 312168 s 2 " vonkajsi zavit
Polozka €. 312169 s 2 %" vonkajSi zavit
Polozka ¢. 312170 s 1 %" vonkajSi zavit
Polozka ¢. 312173 s 2 %" vonkajSi zavit

e Skrutkovaci konektor s rychlospojkou
vratane tesnenia
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Testovaci adaptér vieCkovy
Polozka ¢. 312018 — DN 25

Polozka €. 312025 — DN 40
Polozka ¢. 312019 — DN 50

Testovacie vieCka su vybavené z dvoma
rychlospojkami

VloZené tesnenie umoznuje testovat
pretekanie alebo separatne testovanie
distribucie a odberu

RozsSirujuci adaptér
Polozka €. 312185 s 1 V4" zavit pre G4/G6
Polozka €. 312186 s 2 " zavit pre G10/G16

Polozka €. 312187 s 2 V%" zavit pre G25
Polozka €. 312188 s 1 " zavit pre G2,5/G4

Umozniuje meranie tlaku (pokles tlaku)
s obojsmerne nainstalovanymi
meracom.

Pripojovacia hadica ‘Minimess’ 2m
1215 - 1620
Polozka €. 262010

Pouzitie na plyn
Ocelova
Dizka: 2 metre

Veko bez nabijacich kontaktov
Polozka &. 265035

Iba pre batériové pristroje

Veko s nabijacich kontaktov
Polozka €. 265042

Nabijacie kontakty
Iba pre nabijatelné batérie
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8.2.

NABIJACIA TECHNIKA

Nabijacia vani€ka pre ruéné meracie
pristroje
Polozka €. 262003

e Automatické nabijanie, ako nahle je
pristroj osadeny
e Potrebna nabijacka alebo autonabijacka

Trojita nabijacia vani¢ka pre ruéné
meracie pristroje.
Polozka ¢. 262004

e Automatické nabijanie, ako nahle je
pristroj osadeny
e Potrebna nabijacka alebo autonabijacka

230 V Nabijacka
Polozka. 202002

e Pre nabijanie ru¢nych meracich
pristrojov v nabijacej vanicke
e 12V DC/1,100 mA

Autonabijacka 12 V
Polozka ¢. 202003

e Pre nabijanie v aute
e Dizka: 1.8 metra
e 12V DC/1,100 mA

Batérie 1.5 Volta LR6 Mignon
Typ Duracell Procell

e Polozka ¢. 902004

Dobijatelna batériova jednotka pre HMG-
EX

Polozka ¢&. 272001

e Dobijacia baterka
e Pouzitelné iba s vekom s konektormi
p.C:265042

-32 -



Navod na obsluhu:

DruckTest GaWa EX version 09/2009 EEdE’. 5 J‘O

8.3. OSTATNE PRISLUSENSTVO

Tepelna tlaéiaren (TT) IR, 58 mm pre
HMG (ruéné meracie pristroje)
Polozka ¢. 262009

¢ NiMH nabijacie batérie

e IR port pre HMG
e Nabijacka 6 V DC /500 mA

Papier pre 58 mm IR TT
Polozka ¢. 265082 ‘\ Py
e Rolka 1l m \

Ochranny kryt pre HMG
Polozka €. 262001

e Vysoko kvalitny kozeny kryt
s priehladnou féliou pre displej a tlacidla
e Extra spona na opasok

Nosny remen pre HMG
Polozka ¢. 262002

¢ Flexibilny nosny remen so sponou pre
rychle zavesenie

Ruéna pumpa pre testovanie tlaku
Polozka ¢. 212011

¢ Hlinikova ru¢na pumpa, teleskopicka
e Vytvorenie tlaku az 1 bar

Kufor s pevnou penou pre HMG
Polozka €. 262008
e Silny plastovy kryt s pevnou viozkou

e Pre HMG, tlacCiaren, papier, rucnu
pumpu, hadice, adaptér a pod.
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Softvér PC1
Polozka &. 262007

e Licencia pre 1 pracovisko

e PC software pre jednoduché
vyhodnocovanie

e Graficka obrazovka a moznost tlace

e Polozky v menu pristroja je mozné
nastavovat
Extra polia pre zapis réznych udajov ako
napriklad meno zakaznika, adresa,
alebo metre, Ci Cislo regulatora apod.

USB - Infra rozhranie

Polozka ¢. 212018

e Nova verzia
e S USB konektorom
e Dizka: 1.8 m

Uchytenie pre infracerveny modul
e Polozka ¢. 212030
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9. ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém

Mozna pri€ina

RiesSenie

Batéria sa nenabija
(meraci pristroj)

V menu pristroja nebol zvoleny
typ batérie

Nastavte typ batérie na
nabijacie a funkcia nabijania
sa aktivuje.

- pristroj ma namontovany
spodny kryt bez nabijacich
kontaktov

- nabijacie kontakty su
skorodované

- Pouzite kryt s nabijacimi
kontaktmi
- Vydcistite nabijacie kontakty

Nabijacie batérie nie su
nabité (nabijacia vanicka
/ autonabijacka)

- chybna poistka
- PoSkodena nabijacka

- Posilite pristroj do servisu
- Vymerite nabijacku

Pristroj sa vypina

V menu nastaveni bolo
nastavené automatické
vypinanie

Zakazte v menu nastavenia
automatické vypinanie

Nabijacie batérie / batérie su
vybité

Nabite nabijacie batérie /
vymerite batérie.

Pristroj nefunguje

PosSkodeny sietovy konektor

Skontrolujte pripojenie
a skuste ho zapojit poriadne

- Nabijacie batérie su uplne
vybité
- batérie su vybité

- Pokuste sa nab. batérie nabit
- vymente nab. batérie
- vymente batérie

Pristroj neodpoveda na
zatlaCenie tlacidla

Poskodené tlacidlo

Poslite pristroj do servisu

LED diédy svietia stale

- Batérie su vlozené opacne

- Vlozte batérie so spravnou
polaritou
- Poslite pristroj do servisu

Displej nie je podsvieteny

- V. menu nastavenia je
zakazané podsvietenie
- poSkodené podsvietenie

- Nastavte podsvietenie na
urcitu dobu
- Poslite pristroj do servisu

/ netladi

Tladiarne sa neda zapnut

- batéria tlaCiarne ma nizke
napatie alebo je vybita

- Nabite batériu
(pouzite 6V nabijacku)
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10. TECHNICKE DATA:

Popis:
Rozmery:
Hmotnost’
Displej:
Napajanie:
alebo

Cas nabijania:

Nabijacie napatie:

Nabijaci prud:

Pracovna doba:

Teplota:

Vystupy a spravy:

Pamat’

Zivotnost”:

Ochrana proti vybuchu:

DruckTest GaWa EX (Typ HMG-EX-P)

190 x 58 x 34 mm (s ‘minimess’ spojkou)
~ 475 g (vratane batérii / Accu pack)
podsvieteny LCD graficky displej, 128 x 64 pixlov

4 alkalické / manganové primarne bunky v batériovom
puzdre, typu Duracell Procell MN1500, 6 V

4 NiMH sekundarne bunky v batériovom puzdre,
4.8V, 1.500 mAh

~ 5 hodin do pIného nabitia

11...14V DC
max. 500 mA

> 40 hodin pre nizke tlaky (s podsvietenim),

> 30 hodin pre vysoké tlaky (s podsvietenim),

V pripade potreby dobitia batérii sa zobrazi varovna
sprava. Automatické vypnutie ak je batéria slaba.

-10°C az +40°C
-25°C az +60°C
(bez batérii)

Pracovna:
Uskladnovacia:

- vizualne: vystup s digitalnou koncentraciou,
(hPa / mbar / psi pre nizke tlaky a
bar / kPa / psi pre tlaky vysoké)

> 30 000 nameranych udajov
(data su uchované aj po odstraneni batérie)

12 mesiacov zaruka,
Predpokladana sluzba = 5 rokov

EC-Predpisany atest

Skusobné stredisko: EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH

Test &islo:

Identifikacny kod:

Snimaé tlaku:

Meraci rozsah
a rozlisenie:

BVS 05 ATEX E 010 X
& Il 2G EEx ib IIB T 4
& Il 2GEEXibdIBT 4

pre typ HMG-EX-P
pre typ HMG-EX-G

- v zavislosti od typu zariadenia -
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Nizke tlaky: od -200 do +200 hPa < 0.1 hPa rozliSenie
od -2000 do +2000 hPa = 1 hPa rozliSenie

Vysoké tlaky: 0do 25000 hPa = 5 hParozliSenie, alebo
Odo 50000 hPa = 10 hParozlisenie, alebo
0do 100000 hPa = 10 hPa rozlisenie

Presnost’ merania: - v zavislosti od typu zariadenia -

Nizke tlaky: £ 0.5 % z kone€nej hodnoty od 200 hPa,
+ 0.5 % z konecnej hodnoty od 2 000 hPa a 20°C
Vysoké tlaky: * 0.1 % z konecnej hodnoty od 25 bar and 20°C,
alebo
1+ 0.5 % z konec¢nej hodnoty od 50 bar and 20°C,
alebo
1 0.5 % z konec¢nej hodnoty od 100 bar and 20°C

Maximalne zat'azenie: - v zavislosti od typu zariadenia -

Nizke tlaky: 3000 hPa (Tmax)

Vysokeé tlaky:: s 25000 hPa senzorom = 35000 hPa (Tmax)
s 50000 hPa senzorom = 60000 hPa (Tmax)
s 100000 hPa senzorom = 110000 hPa (Tmax)

11. PODMIENKY ZARUKY

VsSetky zariadenia su poriadne skontrolované nasimi technikmi predtym ako
su dorucené k zakaznikom.

N&s zavazok je obmedzeny na opravy, alebo upravy zariadenia, ktory by mal
byt pre takéto ucely vrateny spat. Spotrebné materialy ako napr. batérie su
z tejto zaruky vylu€ené. Rovnako, poskodenie plynového snimaca spésobené
nespravnym narabanim so zariadenim sa zo zaruky vyluCuje. Ak je porucha
pristroja spdsobena nespravnym zaobchadzanim alebo neobvyklymi
pracovnymi podmienkami, opravy su vykonavané s poplatkom. V takomto
pripade budete o cene informovany eSte pred zahajenim opravy pristroja.

-37 -



Navod na obsluhu: .
DruckTest GaWa EX version 09/2009 EEdEI'E o

)
2

12. PRILOHY

12.1.

EC- PREDPISANY ATEST

Translation
L . .
0 EC-Type Examination Certificate
@) - Directive 94/9/EC -
Equipment and protective systems intended for use
in potentially explosive atmospheres

3) BVS 0S ATEXE 010 X

(4) Equipment: Pressure and gas measurement device type HMG-EX-P and HMG-EX-G

(5) Manufacturer: Esders Ingenieurbiiro GmbH

(6) Address: 49740 Haseliinne, Germany

(7)  The design and construction of this equipment and any acceptable variation thereto are specified in the appendix
to this type examination certificate.

(8) The certification body of BBG Exam Priif- und Zertifizier GmbH, notified body no. 0158 in accordance with
Article 9 of the Directive 94/9/EC of the European Parliament and the Council of 23 March 1994, certifies that
this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the
design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres, given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in the test and assessment report BVS PP 05.2002 EG.

(9)  The Essential Health and Safety Requirements are assured by compliance with:

EN 50014:1997 + A1 — A2 General Requirements
EN 50018:2000 + A1 Flameproof Enclosure ‘d’
EN 50020:2002 Intrinsic Safety ‘i’

(10) If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to special
conditions for safe use specified in the appendix to this certificate.

(11) This EC-Type Examination Certificate relates only to the design, examination and tests of the specified
equipment in accordance to Directive 94/9/EC,

Further requirements of the Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment. These
are not covered by this certificate

(12)  The marking of the equipment shall include the following:
€ T 2G EExibIIBT4  fur Typ HMG-EX-P
€0 112G EEx ib d IIB T4 fur Typ HMG-EX-G

BBG EXAM Priif- und Zertifizier GmbH
Bochum, dated 17.January 2005
Signed: Dr. Jockers Signed: Dr. Eickhoff
Certification body Special services unit
Page 1 of 3 to BVS 05 ATEX E 010 X
This certificate may only be reproduced in its entirety and without change.
DEKRA EXAM GmbH Dinnendahlstrasse 9 44809 Bochum Germany Phone +49 234/3696-105 Fax +49 234/3696-110  E-mail zs-exam@dekra.com
(until 31.03.2007 EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH)
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(13) Appendix to

(4) EC-Type Examination Certificate

BVS 05 ATEX E 010 X

(15)  15.1 Subject and type
Pressure and gas measurement device type HMG-EX-P and HMG-EX-G

15.2 Description

The portable pressure and gas measurement device type HMG-EX-P and HMG-EX-G serves the purpose
of gauging pressures and measuring gas concentrations.

The measurement device is fed by a power supply battery which can be either primary cells or a
rechargeable battery.

The power supply battery may only be recharged or replaced outside the explosive atmosphere (for
further details, see manual).

The measurement device is suitable for use in an ambient temperature range of -10°C up to + 40°C.

There are three different equipment variants allocated to the two types of equipment:

Variant Type of protection Type of Device name
equipment
1 EEx ib 1IB T4 HMG-EX-P DruckTest 2000 EX
2 EEx ib IIB T4 HMG-EX-P DruckTest GaWa EX
3 EEx ib d IIB T4 HMG-EX-G | GasTest 100 or GasTest 100 P for option
with pressure sensor

For the first variant listed, an internal pressure sensor with a gauging range of 2 bar is used.
The second variant contains an additional high pressure sensor to gauge pressures of up to 200 bar which
is also mounted into the equipment.

The third variant stated is the gas measuring device which is equipped with a gas sensor of type of
protection Flameproof Enclosure (VQ 500 series, Sira 01 ATEX1073U). The gas sensor is permanently
fixed to the equipment by means of a gooseneck and cannot be separated. As an option, this variant can
also be equipped with an internal pressure sensor.

Page 2 of 3to BVS 05 ATEXE 010X
This certificate may only be reproduced in its entirety and without change.
DEKRA EXAM GmbH Dinnendahlstrasse 9 44809 Bochum Germany Phone +49 234/3696-105 Fax +49 234/3696-110  E-mail zs-exam@dekra.com
(until 31,03.2007 EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH)
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an

153.1

1532

1533

D DEKRA

15.3 Parameters

Power supply battery (4 primary cells alkali/manganese in battery holder)

Rated voltage 6 \%
The battery type permitted has been defined by Esders Ingenieurbiiro GmbH in the manual.

Power supply battery (4 secondary cells NiMH as battery back)

Rated voltage 4.8 Vv
Rated capacity 1500 mAh
Ambient temperature range -10°C up to +40°C

Test and assessment report

BVS PP 05.2002 EG, as of 17.01.2005

Special conditions for safe use

The measuring functionality regarding explosion protection is not subject of this EC-type examination
certificate.

We confirm the correctness of the translation from the German original.
In the case of arbitration only the German wording shall be valid and binding.

44809 Bochum, 08.12.2008
BVS-Rip/Ar

E 1745/08

DEKRA EXAM GmbH

ey ZA49

(Certification body Special Services unit
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Translation

1st Supplement

(Supplement in accordance with Directive 94/9/EC Annex III number 6)

to the EC-Type Examination Certificate
BVS 05 ATEXE 010 X

(4) Equipment: Pressure and gas measurement device type HMG-EX-P and HMG-EX-G

(5) Manufacturer: Esders Ingenieurbiiro GmbH

(6) Address: 49740 Haseliinne, Germany

Description

The pressure and gas measurement device type HMG-EX-P and HMG-EX-G also be modified according to the
descriptive documents as mentioned in the pertinent test and assessment report.

As an option, sensor HL-2 may be used instead of the gas sensor of type Flameproof Enclosure (VQ 500 series,
Sira 01ATEX1073U) for the pressure and gas measurement device type HMG-EX-P and HMG-EX-G.

There still remain three different equipment variants allocated to the two types of equipment:

Variant Type of protection Type of Device name
equipment
1 EEx ib IIB T4 HMG-EX-P DruckTest 2000 EX
2 EEx ib IIB T4 HMG-EX-P DruckTest GaWa EX
3 EEx ib d IIB T4 HMG-EX-G with gas sensor VQ 500 series:

GasTest 100 or GasTest 100 P for option
with pressure sensor

with gas sensor HL-2:
Vibragas EX or LeckOmiO EX for option
with pressure sensor

The Essential Health and Safety Requirements of the modified version are assured by compliance with:

EN 50014:1997 + A1 — A2 General Requirements
EN 50018:2000 + Al Flameproof Enclosure ‘d’
EN 50020:2002 Intrinsic Safety ‘i’

Page 1 of 2to BVS 05 ATEXE 010 X /N1
This certificate may only be reproduced in its entirety and without change.
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The marking of the equipment still shall include the following:

€x) 112G EEx ib IIB T4 for type HMG-EX-P
& 112G EExibd IIB T4 for type HMG-EX-G

Parameters

unchanged

Special conditions for safe use

The measuring functionality regarding explosion protection is not subject of this EC-type examination certificate.

Test and assessment report

BVS PP 05.2002 EG, as of 13.09.2005

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Bochum, dated 13. September 2006

Signed: Dr. Jockers Signed: Dr. Eickhoff

Certification body Special services unit

We confirm the correctness of the translation from the German original.
In the case of arbitration only the German wording shall be valid and binding.

44809 Bochum, 08.12.2008
BVS-Rip/Ar E 1745/08

DEKRA EXAM GmbH

Jbtfr

A
{_Zertification body Special services unit
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CE VYHLASENIE O ZHODE

CE Conformity Declaration

We: Esders GmbH

Address: Hammer-Tannen-Str. 26
D - 49740 Haseliinne
Germany

declare, on our own responsibility, that the product described below fulfils the
applicable basic safety and health requirements of the EC Guidelines on the
basis of its design and construction and the models put into commercial cir-
culation by us.

This declaration is not valid for units which have been modified without our
authorization.

Designation: Pressure measurement device
Type: HMG-EX-P
Name: DruckTest GaWa EX

Relevant EC Guidelines:

EC Guidelines: 89/336/EEC Electromagnetic Compatibility
94/9/EG ATEX

The following harmonized standards were applied:

EN 61000-6-3:2002

EN 61000-6-2:2002

EN 50014:1997 + Al - A2
EN 50018:2000 + Al

EN 50020:2002

Date: 01.02.2007 Place: Haseliinne

For the manufacturer: ?gﬁw

Graduate Engineer Bernd Esders
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12.3. PROTOKOL

Inspection location:

Name:

COMMISSIONING PROTOCOL

Street:

Place:

Customer:

Art Type of inspection: ( at a gas installation of = 100 mbar )

The gas line has been inspected [Jas anentire line [lin __ partial sections
Test medium: O] Air ] Nitrogen Bl sassisomsme
Load Test with 1 bar (1000 mbar):
Start pressure: mbar End pressure: mbar
Test result: Test time: min.
Pressure drop: mbar ] no Pressure drop
Date: Examiner:
Tightness Test with 150 mbar:
Line Adjustment Minimum
volume time test duration
Start pressure: mbar 0 <100 10 min 10 min
O] =100 < 200 30 min 20 min
End pressure: mbar O =200 60 min 30 min
Test result:
Pressure drop: mbar ] no Pressure drop
Date: Examiner:
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